7

Iveikti penkias kalny perejas

llgasis mano motinos Zygis
19491950 m.

Pries pat tévams isvykstant i§ DzindZou, motinai buvo su-
teikta salyginé narysté Partijoje padedant mero pavaduotojui,
atsakingam uz Motery federacija, — jis jtikino, kad to reikia
keliaujant j nauja vieta. Sis sprendimas reiske, kad po mery ji
galés tapti tikraja nare, jeigu bus nuspresta, kad ji jrodé esanti
to verta.

Tévai turéjo prisijungti prie daugiau kaip $imto zmoniy gru-
pés, keliaujancios j pietvakarius, daugiausia j Sicuang. Grupéje
dominavo vyrai, komunistai valdininkai i§ pietvakariy. Buvo
kelios mandzitrés, istekéjusios uz sicuanieciy. Keliaudami jie
pasiskirsté i dvi dalis ir gavo zalias armijos uniformas. Kelyje
vis dar siauté pilietinis karas.

1949 m. liepos 27 d. mano mociuté, daktaras Sia ir arti-
miausi motinos draugai, dauguma jtarinéjami komunistu,
atéjo i stotj ju islydéti. Jiems stovint perone ir atsisveikinant,
mano moting draské priestaringi jausmai. I$ dalies ji jautési
tarsi paukstis, tuojau issiversiantis i§ narvelio ir nuskriesian-
tis dangun. Bet ¢ia pat spéliojo, kada vél isvys — o gal ar vél
iSvys — $iuos mylimus Zmones, ypa¢ moting. Kelionéje grésé
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pavojai, o Si¢uanas tebebuvo Gomindano gniauztuose. Be to,
1 600 kilometry — nesuvokiamai toli, ir ji né nenutuoké, ar
dar kada nors pavyks grizti j DzindZou. Baisiai noréjosi verk-
ti, bet ji sulaiké asaras — nenoréjo, kad jos motina dar labiau
isilindéty. Peronui dingus i$ akiy, mano tévas mégino ja guos-
ti. Saké, kad ji turinti bati stipri, kad, kaip jauna studenté,
prisidéjusi prie revoliucijos, ji privalanti jveikti penkias kalny
peréjas — visiskai pakeisti pozitarj i $eima, profesija, meile, gy-
venimo budg ir fizinj darba, patirti sunkumuy ir traumuy. Parti-
jos teorija skelbé, kad i$silavinusiems Zmonéms, tokiems kaip
ji, reikia liautis bati burzujais ir suartéti su valstieciais, suda-
ranciais daugiau kaip keturis penktadalius gyventoju. Motina
buvo $imtus karty girdéjusi tas teorijas. Ji sutiko, kad siekiant
naujosios Kinijos reikia reformuotis ir paciai; tiesa sakant,
kaip tik buvo paraSiusi eilérastj, kad ateityje jos laukia ,,smélio
audros” i8$tukis. Bet ji taip pat trosko $velnumo ir asmeninio
supratingumo, ja erzino tai, kad to nesulaukia i$ tévo.
Traukiniui pasiekus Tiandzina, mazdaug 400 kilometry j
pietvakarius, reikéjo sustoti — baigési gelezinkelio linija. Tévas
pasaké norjs aprodyti jai miesta. Tiandzinas buvo didZiulis
uostas, kur dar neseniai JAV, Japonija ir nemazai Europos $a-
liy turéjo koncesijas — ekstrateritorinius anklavus (generolas
Siue miré prancazy koncesijoje Tiandzine, nors mano motina
to nezinojo). Istisi kvartalai buvo pastatyti pagal skirtingus
uzsienietiskus stilius, stovéjo pilni didingy pastaty;: elegantis-
ky amziy sandaros pranciizy ramuy; lengvy italisky palazzi,
perdéty vélyvojo rokoko austrovengrisky miestie¢iy namuy.
Neregéta astuoniy skirtingy tauty santalka, ir visos jos stenge-
si padaryti jspudj viena kitai bei kinams. Mano motina, ma-

¢iusi tik kresnus, sunkius pilkus japony bankus, pazjstamus i3
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Mandziarijos, ir zaliastogius rusy bankus $velniai rausvomis
ir gelsvomis sienomis, $itokius pastatus i$vydo pirma karta.
Tévas buvo skaites daug uzsienio literataros ir ji visada zavéjo
europietisky pastaty aprasymai. Bet ir jis pirma karta isvydo
juos savo akimis. Motina suprato, kad jis labai stengiasi uzdeg-
ti ja entuziazmu, bet vis tiek paniurusi vaikstinéjo gatvémis,
apsodintomis kvapniais japoniniais svirmedziais. Ji jau ilgéjosi
savo motinos ir niekaip nepajégé nusikratyti pykcio ant mano
tévo, kad jis negaléjo jos paguosti, kad buvo nelankstus, nors
jl ir suprato, kad jis nerangiai stengiasi ja prablaskyti.

Nutrtkusi gelezinkelio linija buvo tik pradzia. Keliong testi
teko pésciomis, o pakeléje tykojo vietos Zemvaldziy pajégos,
banditai ir Gomindano kareiviy daliniai, pasilike artinantis
komunistams. Visa grupé tur¢jo tik tris Sautuvus, vienas jy —
mano tévo, bet kiekvienoje kelio atkarpoje vietos valdzia at-
siysdavo lydéti kareiviy barj, paprastai su pora kulkosvaidziy.

Kasdien tekdavo sukarti ilgg kelia, daznai vos pereinamais
takais, nesiniems miegmaisiais ir kitu turtu ant kupry. Buve
partizanai jautési prie to prat¢, o mano motinos padai jau po
pirmos dienos nuéjo puslémis. Ji niekaip negaléjo sustoti pail-
séti. Bendrakeleiviai pataré vakarais pamirkyti kojas karstame
vandenyje ir isleisti skystj praduriant pasles adata ir plauku.
Nuo to iskart palengvedavo, bet kita diena, kai reikédavo vél
leistis i kelia, varstydavo skausmai. Ji kasryt sukasdavo dantis
ir stumdavosi pirmyn.

Kelio daznai visai né nebadavo. Eiti buvo klaiku, ypa¢ ly-
jant: zemé virsdavo slidziu dumblu, ir motina tiek griuvingjo,
kad né nebesuskaiciavo. Vakarais visa budavo murzina. Pasie-
kus nakvynés vieta krisdavo ant zemés ir gulédavo nebejsteng-

dama né krusteléti.
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Vieng dieng jiems teko per smarkia lititj nueiti beveik 50
kilometry. Temperatara pakilo gerokai auksciau 32 laipsniy,
motina kiaurai permirko nuo lietaus ir prakaito. Teko kopti j
kalng — ne itin auksta, tik apie 900 metry, bet motina jauté-
si visiskai pervargusi. Miegmai$io rysulys slége tarsi sunkus
akmuo. Akis uzpylé nuo kaktos plastantis prakaitas. Kai is-
siziodavo gaudydama ora, atrodydavo, kad niekaip nejtrau-
kia i plaucius tiek deguonies, kad jkvépty. Pries akis sukosi
takstanciai zvaigzdudiy ir ji vos vilko kojas. Pasiekusi virsaing
man¢, kad vargai baigti, bet leistis Zemyn buvo beveik taip
pat sunku. Atrodé, kad blauzdy raumenys virto drebuciais.
Krastas buvo laukinis, o status siauras takelis vedé skardzio
pakras¢iu, nuo kurio bty kritusi i$ $imty metry aukséio. Ko-
jos drebéjo ir ji buvo tikra, kad nusiris | bedugne. Kelissyk
turéjo jsitverti medzio, kad nenugarméty.

Perkopus kalna, kelig uztvéreé kelios gilios, sraunios upés.
Vanduo siekeé jai juosmenj, vos pavyko nepaslysti. Vienos upés
viduryje ji susvirduliavo, atrodé¢, kad srové tuojau nunes, bet
vienas vyras pasilenké ir ja sugriebé. Ji vos nepratriko raudoti,
ypac dél to, kad ta paciq akimirka pamaté drauge, per upe
nesama vyro. Nors jis buvo auksto rango valdininkas ir turéjo
teisg vaziuoti masina, atsisaké $ios privilegijos, kad galéty ly-
déti Zmona.

Mano tévas nene$é mano motinos. Jj su asmens sargybiniais
vezé dzipas. Rangas suteiké jam teis¢ gauti transporta — dZipa
arba zirga, nelygu, kurj jmanoma. Motina daznai vildavosi,
kad jis ja pavézés ar bent jau i dzipa paims jos miegmaisj, bet
jis taip ir nepasisitlé. Vos nenuskendusi upéje, ta vakarg ji nu-
sprendé issiaiskinti. Diena buvo klaiki. Negana to, ji visg lai-

ka véemeé. Nejau jis negali kartais leisti pavaziuoti jo dzipu? Jis
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atsake negaljs, nes Sitaip isskirty ja i$ kity, juk vaziuoti masina
ji neturinti teisés. Jam atrodé, kad reikia kovoti su ilgaamze
kiny nepotizmo tradicija. Be to, mano motina ir turinti patirti
sunkumuy. Kai ji paminéjo, kad jos drauge vyras nesa ranko-
mis, mano tévas paprietaravo, kad tai visai kas kita: drauge
esanti komunisté veterané. Ketvirtajame desimtmetyje ji vado-
vavusi partizany daliniui kartu su Kim Ir Senu, véliau tapusiu
Siaurés Koréjos prezidentu, ir pasibaisétinomis salygomis $iau-
rés rytuose kovojusi su japonais. Ilgame jos revoliucinés karje-
ros kanciy sarase puikavosi ir pirmojo vyro netektis: Stalino
jsakymu jam jvykdyta mirties bausmé. Mano motina negali
prilygti Siai moteriai, pasaké mano tévas. Ji — tik jauna studen-
té. Jei kitiems Zmonéms pasirodys, kad ji lepinama, bus bédos.

— Tai tavo pacios labui, — pridaré jis ir priminé, kad dar
néra patenkintas jos praSymas suteikti naryste Partijoje. — Gali
rinktis: arba sédi j masina, arba stoji j Partija, bet ne abu kartu.

Jis kalbéjo teisingai. Revoliucija i$ esmés priklause vals-
tieCiams, o valstie¢iy gyvenimas buvo nepaliaujamai alinan-
tis. Jie ypac jautriai ziarédavo j Zmones, kurie mégaudavosi
patogumais ar ju sickdavo. Visi, dalyvaujantys revoliucijoje,
turédavo jdirzti, kad pasidaryty atspartis vargams. Tévas tai
pasické Janane ir partizanaudamas.

Motina teoriskai tai suprato, bet vis tiek nepaliové mastyrti,
kad tévas né kiek negaili, nors ji visg laika bloguoja ir neturi
jégu, pédina nesina miegmaisiu, prakaituoja, vemia, o kojos
sviningés.

Vieng vakarg nebeiStvéré ir pirma kartg pravirko. Grupé pa-
prastai nakvodavo, pavyzdziui, tus¢iuose sandéliuose ar klasé-
se. T3 naktj jie miegojo $ventykloje, susispaude ant grindy. Té-

vas guléjo salia. Vos pravirkusi ji nusigrezé nuo jo ir jsikniaubé
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i rankove, kad nebuty girdéti kukciojant. Tévas iskart atsibu-
do ir skubiai delnu uzspaudé jai burna.

— Neverk garsiai! Jei kas isgirs, sukritikuos.

Biti sukritikuotai buvo rimtas reikalas. Tai reiskeé, kad ben-
drazygiai pasakys, jog ji neverta dalyvauti revoliucijoje, gal net
bailé. Ji pajuto, kaip jis skubiai jbruka jai saujon skepetaite
raudai uzslopinti.

Kita diena motinos dalinio vadovas, tas pats, kuris jg i3-
gelbéjo krentancia upén, pasivedéjo ja $alin ir pasaké girdéjes
skundu, jog ji verkusi. Zmonés kalbéje, kad ji elgiasi kaip is-
naudotoju klasés poniute. Jis pats ja uzjaucias, bet turjs per-
sakyti, kq i$ kity girdéjes. Géda verkti nuéjus kelis Zingsnius.
Ji nesielgianti kaip tikra revoliucionieré. Nuo tada motina né
sykio neverké, nors daznai norédavo.

Klampojo toliau. Pavojingiausia vieta, kurig jiems teko per-
eiti, buvo gandongo provincija, vos pries pora ménesiy ati-
tekusi komunistams. Viena karta jie ¢jo per gily slénj, o is
vir$aus pasipylé kulkos. Motina pasislépé uz akmens. Saudé
apie desimt minuéiy, nurimus paaiskéjo, kad vienas i§ grupés
zuvo mégindamas apeiti uzpuolikus; pasirodé, kad tai bandi-
tai. Dar kelis suZeidé. Zuvusjji palaidojo pakeléje. Tévas ir kiti
valdininkai suzeistiesiems atidavé zirgus.

Zygiave keturiasdedimt dienu, patyre daugiau susirémimu,
jie pasické Nandzingo miesta, esantj mazdaug uz 1 100 kilo-
metry tiesiai | pietus nuo DzindZou, Gomindano vyriausy-
bés sostinés. Jis buvo vadinamas Kinijos krosnimi, ir rugséjo
viduryje ten vis dar buvo karsta it orkaité¢je. Grupé apsistojo
kareivinése. Bambukiniame Ciuzinyje ant motinos lovos anks-
¢iau ¢ia nakvojusiujy prakaitas buvo jspaudes tamsy Zmogaus

silueta. Alinancioje kaitroje grupé turéjo dalyvauti karinése
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pratybose, mokytis susisukti miegmaisj, vyturus, kuo greic¢iau
susikrauti kupring ir treniruotis zygiuoti su manta. Vilke-
jo chaki spalvos uniformomis ir $iurks¢ios medvilnés mars-
kiniais bei apatiniais. Uniformos turéjo buti uzsagstytos iki
pat smakro, niekada nebuvo leidZiama prasisegti apykakles.
Motinai buvo sunku kvépuoti, jos nugara, kaip visy, dengé
didziulé, tamsi prakaito démé. Taip pat jie dévéjo dvigubo
audinio medvilnines kepures, tvirtai prigludusias prie galvos,
kad nekysoty plaukai. Dél to motina gausiai prakaitavo, ke-
purés krastas amzinai permirkdavo.

Retsykiais juos isleisdavo ir ji visy pirma puldavo suryti ke-
liy porcijy ledy. Daugelis grupés Zzmoniy niekada nebuvo lan-
kesi didmiestyje, neskaitant trumpo stabteléjimo Tiandzine.
Ledai juos nepaprastai dziugino, jie pirko juos parsinesti ben-
draZygiams | kareivines, stropiai vyniojo | baltus ranksluos-
telius ir kisosi j krepsius. Kai i§ jy likdavo tik $lapia vieta,
negalédavo savo akimis patiketi.

Nandzinge jiems reikéjo klausytis politiniy paskaity, kar-
tais skaitomy busimojo Kinijos vadovo Deng Siaopingo ir
bisimojo uzsienio reikaly ministro generolo Cen 1. Motina
ir kiti sedédavo ant Centrinio universiteto vejos, pavésyje, o
prane$éjai dvi ar tris valandas stovédavo svilinancioje saulé-
kaitoje. Net ir tokioje kaitroje jie pakerédavo klausytojus.

Vieng dieng motina ir jos dalinys turéjo kuo greiciau tekini
su ne$uliais nubégti kelis kilometrus iki respublikos jkiréjo
Sun Jatseno kapo. Grjzus motinai émé mausti pilvo apadia.
Ta vakara kitoje miesto vietoje vyko Pekino operos spekrtaklis,
vaidino viena didziausiy Kinijos zvaigzdziy. Mano motina i$
savo motinos perémé Pekino operos pomégj, tad nekantriai

lauké vaidinimo.
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Ta vakarg jie su bendrazygiais vora nuzygiavo j opera, maz-
daug uz astuoniy kilometry. Tévas vaziavo masina. Pakeliui
motinai émé stipriau skaudéti pilva ir ji susiruo$é grjzti, bet vis
délto ¢jo toliau. Vidury spektaklio skausmas pasidaré nepake-
liamas. Ji pri¢jo prie sédincio tévo ir paprasé parvezti namo.
Apie skausmg nesake. Jis pazvelge, kur vairuotojas, ir pamate,
kad $is klausosi net i$siziojes. Vél atsigrezes | motina, paklausé:

— Kaip galiu gadinti jam pramoga vien todeél, kad mano
Zmona uzsimané iseiti?

Motina prarado bet kokj nora aiskinti, kaip baisiai skauda,
ir skubiai nusigrezé.

Varstoma didziausiy skausmu, péscia paréjo i kareivines.
Akyse viskas sukosi. Regéjo juoduma su ryskiomis Zvaigzde-
mis, jautesi, tarsi klampoty per vata. Nebematé kelio ir pati
nebesuprato, kaip ilgai eina. Atrodé, visg amziy. Grjzus karei-
vinés buvo tustutelés. Visi, isskyrus sargybinius, i$¢jo j opera.
Ji $iaip ne taip nusliauzé i lova, o lempos $viesoje pamate, kad
kelnés permirkusios krauju. Vos pasickusi lova nualpo. Ji nete-
ko kadikio. O salia niecko nebuvo.

Truputj véliau grizo tévas. Vaziuotas parsigavo anksciau
uz daugumg kity. Rado lovoje suglebusia motina. I$ pradziy
mané, kad ji tik pavargusi, bet tuomet pastebéjo kraujg ir su-
prato, kad ji netekusi samonés. Nusiskubino ieskoti gydytojo,
o $is nusprendé¢, kad ji tikriausiai persileido. Kadangi buvo
armijos gydytojas, neturéjo patirties ir nezinojo, ka daryti, to-
dél paskambino | miesto ligoning ir paprasé atsiysti greitaja.
Ligonineé sutiko — bet tik su salyga, kad uz greitaja ir skubig
operacija bus sumokeéta sidabriniais doleriais. Nors savy pini-
gy neturéjo, tévas nedvejodamas sutiko. Jei budavai revoliuci-

jos dalyvis, automatiskai gaudavai sveikatos draudima.
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Motina vos nenumiré. Jai reikéjo perpilti kraujg ir iSgran-
dyti gimda. Kai po operacijos atmerke akis, isvydo prie lovos
sédintj téva. Pirmi jos Zodziai buvo tokie:

— Noriu skirtis.

Tévas puolé atsipradinéti. Jis né nenutuoke, kad ji néscia, —
tiesa sakant, ir ji pati ne. Motina Zinojo, kad ménesinés véluo-
ja, bet mané, kad tikriausiai dél alinancio zygio. Tévas saké
nezinojgs, kas tas persileidimas. Pazadéjo ateityje buti déme-
singesnis ir vis kartojo, kaip ja myli, kad pasitaisys.

Kol motina guléjo panirusi j koma, jis i$skalbé jos kruvinus
drabuzius — kiny vyrams tai labai nejprasta. Galiausiai motina
sutiko neprasyti skyrybu, bet pasaké norinti grjzti j Mandziarija
toliau studijuoti medicinos. Pasaké tévui, kad niekada nejtiks
revoliucijai, kad ir kaip stengsis; visada sulauks vien kritikos.

— Verciau i$vyksiu, — kalbéjo.

— Negalima! — nerimavo tévas. — Tai bus suprasta kaip sun-
kumy baimé. Busi laikoma dezertyre, neturési jokios ateities.
Net jei kolegija priims, niekada negausi gero darbo. Visa likusj
gyvenima basi diskriminuojama.

Motina dar nezinojo, kad pasisalinti i$ sistemos grieztai
draudziama, — kaip paprastai, tai buvo nerasyta taisyklé. Bet
jo balse isgirdo nepaprasta rapestj. Jeigu jau leidiesi dalyvauti
revoliucijoje, niekad nepasitrauksi.

Motinai dar gulint ligoningje, spalio 1-3 juos su bendra-
Zygiais jspéjo laukti ypatingos transliacijos per garsiakalbius,
iskabinétus ligoninéje. Visi susirinko klausytis, kaip Mao nuo
Dangiskos ramybés varty Pekine paskelbia jkurias Liaudies
Respublikg. Motina raudojo kaip vaikas. Mané, kad pagaliau
radosi Kinija, apie kuria ji svajojo, dél kurios kovojo ir kurios

lauke, salis, kuriai ji galés atsiduoti visa Sirdimi ir visa siela.
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Klausydamasi Mao balso, skelbian¢io, kad Kinijos zmonés pa-
kilo ant koju, ji priekai$tavo sau, kad susvyravo. Jos kancios
nublanko pries didjjj Kinijos gelbéjimo reikala. Ji nepaprastai
didziavosi, dziaugési tautiniais jausmais ir prisieké sau nieckada
nesitraukti i$ revoliucijos. Kai baigési trumpas Mao skelbimas,
ji su bendrazygiais émé valiuoti ir métyti | ora kepures — to
Kinijos komunistai buvo i$moke i$ rusy. Tuomet, nusisluoste
asaras, sureng¢ nedidele $vente.

Kelios dienos pries persileidimg tévai pirma kartg oficialiai
kartu nusifotografavo. Nuotraukoje abu su armijos uniformo-
mis masliai ir truputj ilgesingai Zvelgia j objektyva. Nuotrau-
ka padaryta zymint jy jzengimg j buvusia Gomindano sosti-
n¢. Motina tuojau i$siunté jos atspaudg savo motinai.

Spalio 3-ig tévo dalinys iskeliavo. Komunisty pajégos artéjo
prie Si¢uano. Motina turéjo dar ménesj likti ligoninéje, tuo-
met gavo Siek tiek pailséti didinguose ramuose, priklausiu-
siuose pagrindiniam Gomindano finansininkui Ciang Kaige-
ko svainiui H. H. Kungui. Vieng dieng jos daliniui pranese,
kad jie taps dokumentinio filmo apie Nandzingo isvadavima
statistais. Jiems davé civiliniy drabuziu, aprengé paprastais
pilieciais, pasitinkanciais komunistus. Tokia rekonstrukcija,
gana tikslia, visoje Kinijoje rodé kaip dokumentikg — taip
daznai badavo daroma.

Motina liko Nandzinge dar beveik du ménesius. Retsykiais
gaudavo tévo telegrama ar pluost laiskuy. Jis rasydavo kasdien,
o laiskus issiysdavo vos rades veikiantj pasta. Kiekviename
kartojo, kaip labai ja myli, zad¢jo taisytis, atkalbinéjo ja ne-
grizti | DzindZou ir nedezertyruoti i$ revoliucijos.

Gruodzio pabaigoje pasaké motinai, kad jai likusi vieta gar-

laivyje su kitais zmonémis, uzsibuvusiais dél ligos. Jie turéjo
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temstant susirinkd prieplaukoje — dél Gomindano bombar-
davimy buvo pavojinga isplaukti dienos $viesoje. Prieplauka
gaubé zvarbus rikas. Keli zibintai buvo i$jungti saugantis
antskrydziy. Vir§ upés sniegg tarsé siaurys. Motina turéjo ke-
lias valandas laukti uoste, beviltiskai trypdama sustingusio-
mis kojomis, apautomis tik standartiniais plonos medvilnés
batais, pramintais i$vadavimo batais; kartais ant ju pady bu-
davo uzrasomi Sikiai — pavyzdziui, ,Iveiksime Ciang Kaise-
ka“ ir ,Apsaugokime savo zemg¢®,

Garlaivis nuplukdeé juos Jangdzés upe j vakarus. Pirmuosius
300 kilometruy, iki pat Anc¢ingo miesto, judéjo tik naktimis, o
dieng praleisdavo pri$vartuojamas nendryne Siauriniame upés
krante, kad nepastebéty Gomindano léktuvai. Laivu plauké
nemazai kareiviy, denyje jie pastat¢ kulkosvaidzius, nestigo
karinés jrangos ir amunicijos. Retsykiais pasitaikydavo susi-
rémimy su Gomindano pajégomis ir zemvaldziy gaujomis.
Karta juos, slenkancius tarp nendriy prisisvartuoti dienai,
smarkiai apsaudé, keli Gomindano kariai mégino lipti j laiva.
Motina ir kitos moterys pasislépé po deniu, sargybiniai kovési.
Laivui teko i$plaukti ir inkara mesti toliau.

Priplaukus Tris Jangdzés tarpeklius, kur prasideda Sicuanas
ir smarkiai susiauréja upé, jiems teko persésti i du mazesnius
laivus, atplaukusius i§ Congéingo. Kariniai kroviniai ir dalis
sargybiniy buvo perkelti  vieng laiva, likg¢ Zmones — | kita.

Jangdzés tarpekliai buvo zZinomi kaip ,,pragaro vartai®. Vie-
na popiete staiga dingo ryski ziemos saulé. Motina nusisku-
bino j denj paziaréti, kas nutiko. Abipus upés stuksojo di-
dziuliai statmeni skardziai, palinke vir§ laivo, tarsi késintysi
sutraiskyti. Skardziai buvo vesliai apzéle ir tokie auksti, kad

beveik nebuvo matyti dangaus. Kiekvienas atrodé vis statesnis
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uz ankstesnj, o galiausiai émé rodytis, kad i$ dangaus nusilei-
do koks nors galingas kalavijas ir perskélé juos pusiau.

Kelias dienas laivelis griomési su srove, sukuriais, kriokliais
ir povandeninémis uolomis. Kartais srové imdavo nesti atgal
ir atrodydavo, kad jis bet kurig akimirka gali apvirsti. Motina
daznai galvodavo, kad tuojau trenksis j skardj ir sudus, bet
vairininkui kassyk pavykdavo paskuting minute pasukti salin.

Didziaja dalj Sicuano komunistai uzéme tik pastarajj me-
nesj. Jame vis dar knibzdéjo Gomindano daliniu, jstrigusiy
Ciang Kaisekui nustojus priesintis zemyne ir sprukus j Tai-
vana. Sunkiausia akimirka istiko, kai pirmajj laiva, plukdan-
tj amunicija, tokiy Gomindano kareiviy gauja apmété spro-
gmenimis. Vienas pataiké taikliai. Motina stovéjo denyje, o
mazdaug uz $imto metry priesais ja sprogo laivas. Atrode,
uzsiliepsnojo visa upé. Motinos laivo link atléké liepsnojantys
medgaliai, rodési, kad jie niekaip neisvengs susidiirimo su de-
ganc¢iomis nuolauzomis. Bet kai susidurti jau atrodé neisven-
giama, nuolauzos praplauke pro $alj, prasilenké vos per kelis
centimetrus. Niekas neparodé nei baimés, nei palengvéjimo.
Visi, regis, mirtinai ap$alo. Dauguma pirmojo laivo sargybi-
niy Zuvo.

Motina atsidiaré naujo klimato ir gamtos pasaulyje. Tar-
pekliy skardZiai buvo apauge milziniskais kaliamy vijokliais,
dél to Siurpi atmosfera atrodé dar egzotiskesne. Nuo Sakos ant
Sakos tarp vesliy lapy Sokinéjo bezdzionés. Po DzindZou apy-
linkiy lygumy pribloské begaliniai didingi stattis kalnai.

Kartais laivas prisisvartuodavo prie siaury juodo akmens pa-
kopu, regis, be galo kylanciy kalno $laitu, o jy vir$tne dengda-
vo debesys. Kalno virSuje daznai badavo jsikiires miestelis. Dél

nuolatinio tirsto ruko gyventojai turédavo net dieng Zibinti
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rapsy aliejaus lempas. Buvo vésu, nuo kalny ir upés dvelke
drégni véjai. Mano motinai vietos valstieciai atrodé siaubingai
tamsus, kauléti ir smulkas, daug astresniy bruozy ir didesniu,
apvalesniy akiy negu Zmoneés, prie kuriy ji buvo pratusi. Jie dé-
véjo savotiskus turbanus is ilgos balto audinio skiautés, uzvy-
niotos ant kaktos. Kinijoje balta spalva zymi gedula, ir motina
i$ pradziy pamané, kad jie dévi gedulo apranga.

Sausio viduryije jie pasieké Congéinga, buvusj Gomindano
sostine per kara su japonais; ten motina turéjo persésti | ma-
zesnj laivelj kitai atkarpai iki Ludzou miesto, dar kokie pus-
antro simto kilometry aukstyn. Ten ji gavo tévo zinig, kad jos
pasitikti siuncia sampana ir kad ji galinti i$syk plaukti j Ibina.
Taip ji pirma kartg iSgirdo, kad jis gyvas ir pasieké kelionés
tiksla. Visos nuoskaudos jau buvo isgaravusios. Nematé jo ke-
turis ménesius ir pasiilgo. Isivaizdavo, kaip jis turéjo jaudin-
tis, pakeliui i$vydes tiek viety, aprasyty senovés poetuy, ir juto
silumele tvirtai Zinodama, kad pakeliui bus parases jai eiliy.

Pavyko isplaukti tg patj vakara. Nubudusi kita ryta ji pajuto
pro $velnia migla prasiskverbusios saulés $iluma. Kalvos palei
upe buvo zalios ir $velnios, ji galéjo atsilosti, atsipalaiduoti ir
klausytis, kaip j sampano pirmagalj plaka vanduo. Ty popiete
pasieké Ibing — buvo kiny Naujuju Mety isvakarés. Miestas
pirmiausia pasirodé¢ jai kaip paméklé — $velnus miesto vaizdi-
nys, pladuriuojantis debesyse. Laivui artéjant prie prieplaukos
ji dairési mano tévo. Galiausiai jziaréjo neaisky jo pavidalg
migloje: jis stovéjo atsisagstes armijos palta, uz nugaros — as-
mens sargybinis. Upés krantas buvo platus, smélétas ir gristas
akmenimis. Ji maté iki kalvos virSunés kylantj miestg. Kai
kurie namai stovéjo ant ilgy, plony mediniy atramy ir, regis

sitiravo véjyje, tarsi bet kurig akimirka galéty sugriati.
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Laivas prisisvartavo uoste, ky$ulyje miesto smailéje. Laivi-
ninkas patiesé¢ lenta, atéjes tévo asmens sargybinis nunes$é mo-
tinos miegmaisj. Ji nuliuokséjo lieptu, o tévas istiesé rankas,
kad padéty nulipti. Vie$ai apsikabinti nederéjo, nors motina
pastebéjo, kad jis dziaugiasi ne maziau negu ji, ir jautési labai

laiminga.



